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Sexteinfiifirungen zum Radioprogramm

%m}:ﬂ !, Nikolaus Laszlo:
2040 vhi | yDer Mann mit den Réntgenaugen.*

Man muB den Menschen nur recht gut Theater vorspielen, sle
bei ihren Schwiichen packen und ibnen eine recht glickliche Stunde
verschaften, dann braucht men nicht zu hungern, verdient wirklich
ausgezeichnet, und dabei ist dies alles eine ehrliche Arbeit, mit
cinfachen  Mitteln erreficht. Nur muB man  sozusagen wRontgen-
augen' haben, die M hen gut beob Jeder wverriit
schon im AuBern seinen Charakter: in seinen Augen, an seiner
Weste, an seinem Hut, an seiner Bilgelfalte, Frisur, Glatze oder an
den Mundwinkeln, So kann man den Oeschmack erraten und — mit
abenteuerlichen Geschichten los!enn Sehr ergotzlich, ein biBchen
Genie gehdrt dazu ud dann . .. die Welt will betrogen werden;
also werde sie betrogen!

Friedr. Landau: yDer Narr im Absteigquartier.“

Verbotenes lockt immer ganz besonders, und unverstandene, un-
glickliche Frauen gibt es in Menge! Hat es also ein Frauenliebling
schwer, sein Absteigquartier immer wieder zu bevilkern? Einmal
ist es die Naive, dann die Kokette, die Neugierige, die Sentimentale,
alle Charaktere und Stinde simd vertreten. Jeizt ist es zum Unter-
schied einmal die verheiratete Frau! Da ergeben sich Probleme, die
heute im Drama und Roman in allen moglichen Variationen zum
Vorwuri oder zur Episode dienen. Dus Problem des Don Juan ist
in Landaus Schwank ,,Der Narr im Absteigquartier” um eine weitere
Moglichkeit bereichert. Man muB sich auch als Ehrenmann aus der
Afilire ziehen, wenn man die Treue — satt hat. Schwiiche, Angst,
Leidenschaft und Charakter, richtig ausgeniitzt, fiihren immer zum
Eriolg, beim Beginn und — beim Ende.

Max Heye: ,Die Verlobung.*

Der Sketch weiB in amiisanter Weise und in witzigen Pointen
von einer Verlobung und ihrer Vorgeschichte zu berichten, Ein
cigenwilliges, entziickendes Midchen, Liebling des Papas, versteht
es, nach manchen Kreuz- und Querziigen ihr Vorhaben immer durch-
zusetzen. Die Verlobung, dic auch jenes bekannte Hangen und Ban-
gen kennt und eine leidenschaitliche Liebe fiber alle Schranken zur
Voraussetzong hat, 1Bt in uns dle Oewiﬂheit apikommen, daB auch
eventuelle  spiitere Mei ver heiten leicht {iberwunden
werden. Deon in logischer und instinktiver Erkeontnis des Minner-
herzens, mit echt weiblicher Diplomatie wird diese moderne Frau
thren Willen behaupten. Soviel sei noch verraten, dal — eine voll-
zogene Tatsache immer ein wichtlzes Arzmmnl im entscheidenden

Augenblick ist und alle vorhandenen en [(ber den Haufen

wirft.

o nDes Lowen Erwachen.“
2005 Uhr Operette von Johann Brandl.

Gaston, der jingere Sohn des Herzogs von Entranxuu. wird auf
Befehl seines Vaters, dessen ganze Liebe dem Alteren gehort, vom

Magister Placide ganz weltiremd erzogen, Plucido ist dailir ver-
antwortlich, daB Gosston bis zu bensjahre zuriick-
gezogen und nur den Biichern lebe und kem weibliches Wesen
kennenlerne. Am nichsten Tag felert nun Gaston seinen 18, Ge-
burtstag. Da erhiilt der Magister im letzten Moment eine Gegen-
order des Herzogs. Dessen Lieblingssobn st nidmlich verunglickt
mnd Placide soll nun rasch aus Gaston einen Helden machen., Pla-
cide findet bald einen Ausweg. Er bringt sein hiibsches Patenkind
Paquerette, die Verlobte des jungen Nivelle, herbel und rasch hat
Gaston Feuer gefangen und verlernt in Kirze seine friihere Schich-
ternheit. Die Liebe tut auch hier thre Wunder, der KuB, den Gaston
dem Midchen gibt, macht ihn zum Mann. Paguerette, die von dem
elfersfichtivzen und herrischen Nivelle immer sehr kurz gehalten
wird, findet hier CGelegenheit, ihrem Verlob ein Schnippchen zu
schlagen. Gaston, der erwachte Liwe, zieht als feuriger und tapierer
Leutnant an der Spitze seiner Soldaten ab. Placide, der aul seinen
Erfolg und auf die rasche Wandlung scines einstigen Sclidlers stolz
ist, erhiilt nun die erstrebte Pension vnd Paguerette findet nach diesem
kurzen Abenteuer wieder zu Nivelle zuriick.

e | wWenn zwel das gleiche tun.“

20040 Uhr Von Friedrich Karinthy.

Der ungarische Satiriker Karinthy gestaltet im modernen Ge-
wande und in modemer Problematik das heitere literarische Zerrhild
und karikiert Menschen, Dinge und Anschauungen in wirkungsvollen
und witzigen Pointen, Auch in diesem Sketch werden gleiche Worte
von verschiedenen Personen gesprochen, ergeben sich gleiche Situa-
tionen und Geilhlskomplexe. Man kann wvor sich hinstarren, an
nichts deaken, den groBten Unsinn reden und sich ungeschickt be-
nehmen; bitte sthr, es kommt nur auf den Versuch an. Man wird
bewundert, verehrt, wenn man eine unverstandene hiibsche Fran
ist — oder man ist eben einer der Namenlosen! Dann aber hirt
sich alle Geilihlsduselei auf und — es zeigt sich wieder deutlich:
Wenn zwei das Gleiche tum, ist es doch micht dasselbe!

Awertschenko: ,Bluff.“
{Deutsch von Maurice Hirsehmann.)

Auch hier ist e¢s das alte Thema ,Liebe und Erfolg", nur in
einer neuen, wirkungsvoll und verbliiffend ausgearbeiteten Situation,
Die Folgen eines Ehebruches waren bisher leicht zu (libersehen:
Duell oder Mord und Totschlag, Scheidung, manchmal sehr er-
wiinscht, Wut, Raserei, Seelennot und Liebesschmerz, Entsagung
oder tolles Leben und lihnliches. Die neue Moglichkelt ergibt sich
dadurch, daB — einem Gleich mit Gl vergolten werden
kann. Diese Gefabr droht auch von einer Seite, die man kawm in
Betracht zieht, Und die keineswegs ganz moralische Sentenz darans
lautet: Prunke nicht mit deinen Erfolgen bei Frauen, auch nicht
vor delnem besten und harml Freund. Was du heimlich tust,
verheimliche . . ., demn die Liebe Ist bei uns modernen Menschen
stiirker als alle Freundschaitsbande,

zu Musik der Romantik und des Vormdrz

.tiedel.'lcxlc in Wien,

Der Waltenschmied.

Er schidit! Wir alle sind in Angst und Not,
Und er kaon schlafen, das begreif' ich nicht.
Ach, er flihlt nicht, wie ich, sonst miB{' er

ahnen,

DaB ich ihm nahe bin, daB ich mich sehne,

‘ne gute Nacht aus seinem Mund zu hiren,

Er ist so gut, so brav und bieder,

Seln redlich Herz find't man nicht mehr.

Wie er, beglickt mich keiner wieder —

Und wenn’'s der Kdnig selber wir'!

Reichium allein tut’s nicht auf Erden,

Das ist nun einmal weltbekannt:

Mit Konrad kann ich gliicklich werden,

Er gilt mir mehr als. Kron' und Land, —

Wie wir's, wenn ich ihn weckte? Oar so gern

Mocht' ich ein siiBes Wort mit ithm noch

plaudern.

Korrad; — Konrad! — Konrad! du Murmel-
tier!

Wie unvorsichtig! Wenn man mich gehartl —

Nein, Gott seir Dank, ‘s ist alles still ge-
blieben. Ob wohl der Riiter gliicklich
wieder heimgekehrt?

0, schine Nacht, wie hell die Sternlein
flimmernl

Tidusch’ ich mich nicht, so stebet dort am
Baume

Der Ritter noch, im Mantel eingehiillt,

Ein art'ger Herr Ist's f{reilich, schlank und
fein,

Und zu beneiden mag die Dame sein,

Die er zu seiner Qattin sich erwihit.

‘s mag freillch nicht so (bel sein,

Zu wohnen in ‘mem schinen Schlo8,

Zu sagen: Feld ind Wald sind mein,

Und mir gehorcht der Diener TroB,

Zu thronen beim Turniere

Inmitten schiner Fraw'n

Und hoch von dem Altane

Voll Huld hinab zu schau’n,

Wie sie die Lanzen brechen

Beim Schalle der Trompeten,

Wie sie sich hauen, stechen,

Bis einer Sieger ist;

Man winket dann dem Tapfern

Mit wohlgefdll'zer Mien’

Und reicht mit schinen Worten

Den Ehrenkranz ihm hin;

Man spricht — man spricht:

Hier, lieber, tapi'rer Rittersmamm,

Sei euch mein schinster Dank gebracht,
Ich schaut’ euch mit Vergniigen an,

lhr habt's recht gut gemacht.

Dann zum Bankett, zum reichen Mahi
Im xold'nen Saal, beim Kerzenschein,
Das muB 'ne wahre Wonne sein!

Was ficht dich an, du téricht’ Méadchen?
Dein kind'scher Sinn fithrt dich zu weit!
Reichtum allein tut's nicht aui Erden,
Das ist nun einmal weltbekannt;

Mit Konrad kann ieh glocklich werden,
Er gilt mir mehr als Kron' und Land.
Schlai wohl, du Trauter, Geliebter du!
Dir wimscht dein Liebchen siibe Ruh'!
Schlumm're sanft! Schlumm’re sanft!

Das Nachtlager von Granada.

Lrise wehet, leise wallet

Rings der Tau; der Mond erbleichi:
Sanit Alkanzors Lied erschallet,
Wenn er zn dem Liebchen schleicht.
Und szie lawscht mit bangem Sehnen
Es versiegen ihre Triinen,

Wenn sie den Geliebten schaut.

Doch bevor die Nacht, die Nacht entweichet,
Fliecht er von des Liebchens SchloB;

Sonntag, 20. Juli, 11'05 Uhr

Durch die Morgennebel schweliet

Brausend sein Araber-Rof

Neu entfliefen ihre Trinen.

Wenn der gold'ne Tag erwacht,

Und sie harrt mit bangem Sehnen
Aul die stille Mitternacht,

Euryanthe,

Betirte! Die an meine Liebe glaubt,

Du bist wmngarnt, nicht entrinnst du mehr!

Vor allem oun durchsuch® ich Emmas Gruft,

Fiir meinen Plan soll die Entdeckung nitzen.

Vielleicht sinkt Adolar noch reuevoll an diese
zlih'nde Brust!

Oh! Der Gedanke lost mich auf In Wonne,
Und vor Entziicken ist die Seele trunken,
Fiind' ich den Tod, an seine Brust gesunken,
nur einen, einen Augenblick,
Iech wollt' (hn mit Vernichtung zahlen, mit
Vernichtung zahlen,
Nur einen Aupgenblick an seiner Brust!
¥

Hinweg, wahnsinn'ge Hofinung! Gauklerin!
Erwecke nicht dies Herz zu neuen Qualen;
Ich weiB, daB ich ganz elend bin!

Er konnte mich um sie verschmiih'n!

Und ich sollt' es ertragen!

In herbem Leid soll Ich vergeh'n

In meinen Blitentagen!

Er hiirte kalt der Liebe Fleh'n,

Mein Herz so bang, so todeswund.

Weh'l Weh'!

Drum stiirz’ auch all sein Glick zu Grund.
Er konnte mich um sie verschmih'n, um sie!
Und ich sollt' es ertragen!

Verschmihen konnt' er mich um sie,

Ja! Drum stiirz' anch all sein Qllick zu Grund.




